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Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

NPI+ Przektad

Przymierza

Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma
Swigtego Starego i Nowego

Dlatego bede zawsze wam przypominac o tych,
chociaz §wiadomi begdac 1 utwierdzonymi
w bedacej obecng prawdzie.

TRO16+ | Przektad
interlinearny | Receptus Oblubienicy

Interlinearny Przektad Textus

Dlatego nie zaniedbam wam zawsze
przypominac o tych chociaz wiedzac i ktorzy sa
utwierdzeni w bedacej obecna prawdzie

PBD Przektad
dostowny

EIB Przektad dostowny

Dlatego zamierzam wcigz wam przypominac*
o tych (sprawach), chociaz zostaliscie
uswiadomieni i utwierdzeni** w obecne;j
prawdzie.***12)3)

PBPW Przeklad

Nowy Testament Popowski-

Dlatego bede zamierzat* zawsze wam

dostowny Wojciechowski przypomina¢ o tych, chociaz (wiecie)
1 (jestescie postawieni mocno) w bedacej
obecng prawdzie. ¥
TRO Przekiad Textus Receptus Oblubienicy | Dlatego nie zaniedbam wam zawsze
dostowny przypominac o tych chociaz wiedzac 1 ktorzy sa

utwierdzeni w bedacej obecng prawdzie

SNP'18 Przektad
literacki

EIB Przektad literacki

Dlatego — chociaz znacie przekazang wam
prawdg 1 jeste$cie w niej utwierdzeni — chce
wam ciagle powtarzad te sprawy.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia

Dlatego nie zaniedbam zawsze wam o tych

literacki Gdanska sprawach przypominac, chociaz je znacie
1 utwierdzeni jestescie w obecnej prawdzie.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz nie zaniedbam was zawsze upominaé
literacki o tych rzeczach, chociaze$cie umiejetni
1 utwierdzeni w terazniejszej prawdzie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przetoz poczne was zawsze upominac okoto
literacki

tego, chociaz wiedzacych i utwierdzonych was
w terazniejszej prawdzie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oto dlaczego bede zawsze wam przypominat
literacki o tym, cho¢ tego $wiadomi jesteScie
1 umocnieni w obecnej [wérdd was] prawdzie.
BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego zamierzam zawsze przypomina¢ wam
literacki

te sprawy, chociaz o nich wiecie i utwierdzeni
jestescie w prawdzie, ktorg macie.

EKU'18 Przeklad Biblia Ekumeniczna

Dlatego zamierzam ciggle wam przypominaé

literacki o tych sprawach, chociaz je znacie i jestescie
umocnieni w prawdzie, ktora wsrod was jest
obecna.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego zawsze wam bede o tym przypominal,
literacki

chociaz dobrze to wiecie i jeste$cie utwierdzeni
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W przyjetej prawdzie.

PBP Przektad Nowy Testament Dlatego bed¢ wam bez przerwy o tym
literacki Popowskiego przypominat, nawet jesli to wiecie
1 utwierdzeni jestescie w obecnej juz prawdzie.
PBW Przektad Nowy Testament, Tak wigc zawsze bed¢ wam o tym
literacki Wspotczesny Przektad przypominal, chociaz dobrze to wiecie
1 jeste$cie utwierdzeni w prawdzie, jaka zostata
wam przekazana.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Totez wciaz przypomina¢ wam bedg o tym,
literacki cho¢ wiecie i jeste$cie utwierdzeni w prawdzie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | 3amms miporo Oymy MOCTIHHO HaralyBaTH BaM
literacki Pagaina Typkonska TIpO 1€, XO4 BH i 3HAETE, i BICBHEH] B
TenepelHii npas/il.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego nie zaniecham wam zawsze
dynamiczny przypominac o tych sprawach, chociaz widzicie
oraz jeste$cie mocno postawieni na tej
prawdzie, ktora jest blisko.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Z tej przyczyny zawsze bed¢ wam przypominat
dynamiczny | Perspektywy Zydowskie; o tych rzeczach, mimo Ze o nich wiecie
1 jestescie mocno utwierdzeni w tej prawdzie,
ktora juz macie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Dlatego zawsze bede sktonny przypominaé
dynamiczny wam te rzeczy, chociaz je znacie i jestescie
niewzruszenie utwierdzeni w prawdzie, ktora
jest w was obecna.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Chociaz dobrze znacie juz Boza prawde
dynamiczny 1 trzymacie si¢ jej, to jednak zawsze bedg ja

wam przypominac.
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